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Schulanme]dung Deutsche Schule Tingleff
Schiiler
Name: CPR-Nr:
Adresse: PLZ/Ort:
Evtl. e-mail: evtl. Mobil:
Sprachkenntnisse: Dénisch: Haussprache O gut O etwas O keine O
Deutsch: Haussprache O gut O etwas OJ keine O
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Eltern
D Erziehungsberechtigt D Erziehungsberechtiat
Mutter: Vater:
Adresse: Adresse:
PLZ/Ort: PLZ/Ort:
Tel: Tel:
Tel. Arbeit: Tel. Arbeit:
Mobil: Mobil:
e-mail: e-mail;
CPR-Nr.: CPR-Nr.:
Anmeldung SFO Startdatum:
O nur Frihbetreuung
O nur Nachmittagsbetreuung
O Frihbetreuung und Nachmittagsbetreuung
Elternbeitrag

Bet Nichizahlung oder Zahlungsverzug behalten wir uns das Rechi vor. unser Guthaben mit Hilfe von Inkassobiiro oder Rechtsanwalt einzufordern. Hierdurch

anfallende Kosten werden dem Schuldner auferlegt.



Es ist eine Voraussetzung, dass sich die Erziehungsberechtigten (iber die Anmeldung ihres Kindes in der
Schule einig sind. Deshalb miissen beide Erziehungsberechtigten diesen Anmeldebogen unterschreiben,
wenn sie das gemeinsame Sorgerecht haben (feelles foreeldremyndighed).

Sollte ein Elternteil das alleinige Sorgerecht haben, unterschreibt dieser den Anmeldebogen. Die Schule
kann eine Dokumentation (ber das Sorgerecht einfordem.

Sollte sich im Laufe des Schulgangs des Kindes im Verhdltnis zum Sorgerecht etwas @ndern, sind die
Eltern verpflichtet die Schule hieriiber schriftlich zu informieren.

Wir erkldren auBBerdem rechtsverbindlich, dass wir fiir unser Kind eine Reiseversicherung abgeschlossen
haben und dass unser Kind eine giiltige blaue ,sygesikringskort” hat.

Det er en forudsaetning for barnets indmeldelse pa Deutsche Schule Tingleff, at
forseldremyndighedsindehaverne er enige om at melde barnet ind pa skolen. Derfor er det et krav, at
begge foraeldremyndighedsindehavere skriver under pa denne blanket, hvis der er feelles
foreeldremyndighed.

Hvis den ene foreelder har den fulde foraeldremyndighed, er det kun denne foraelder, der skal skrive under
pa blanketten. Skolen kan kraeve dokumentation for besiddelse af foraeldremyndighed.

Sker der i lobet af barnets skolegang aendringer i foraeldremyndighedsretten, er foreeldrene forpligtet til at
informere skolen herom.

Datum Unterschrift d. Erziehungsberechtigten

Datum Unterschrift d. Erziehungsberechtigten

Wird von der Schule ausgefillt:

Aufnahme an der Deutschen Schule Tingleff am:

Klasse:

Vorheriger Kindergarten/vorherige Schule:

Wurde bereits ein Férderbedarf festgestellt?

Wenn ja, in welchem Bereich?




Einversténdniserkldrung zum Einholen von Personendaten bei
der jetzigen oder fritheren Schule /des jetzigen oder friiheren
Kindergartens

D% i
Um eine gute Grundlage fiir das Lernen und Wohlfiihlen an der Deutschen peutsche Schule Tingleff
Schule Tingleff zu gewihrleisten, benétigt die Schule Informationen liber den jetzigen oder friheren
Schulgang des Schiilers, sowie eventuelle FordermalRnahmen, die dem Kind genehmigt wurden.

Die Deutsche Schule Tingleff bittet in diesem Zusammenhang um euer Einverstdndnis, die

erwihnten Informationen einzuholen. Die Informationen werden vertraulich behandelt und nur
relevanten Mitarbeitern zur Verfligung gestellt.

Hiermit erteile ich der Deutschen Schule Tingleff die schriftliche Erlaubnis, relevante Informationen
einzuholen, wie z.B. Untersuchungsergebnisse des Schulpsychologischen Dienstes, bzw. PPR,
Statustests und dhnliches

- der jetzigen oder friiheren Schule

- des Schulpsychologischen Dienstes

- PPR der Kommune

- des jetzigen oder friiheren Kindergartens

Name des Schiilers

Cpr.nr. des Schiilers

Jetzige Schule, Klasse und Kommune

Erziehungsberechtigter

Adresse

Tel.Nr.

Erziehungsberechtigter

Adresse

Tel.Nr.

Datum Unterschrift, Erziehungsberechtigter

Datum Unterschrift, Erziehungsberechtigter




Samtykke til at indhente personoplysninger ved nuvaerende eller
tidligere skole / bgrnehave

For at fa det bedste udgangspunkt for laering og trivsel pa Deutsche Schule Tingleff,
har skolen brug for at kende til elevens nuveerende eller tidligere skolegang samt den

st@tte, som eleven evt. har faet. Deutsche Schule Tingleff

Deutsche Schule Tingleff skal i den forbindelse bede om jeres samtykke til indhentning af de naevnte
oplysninger.

Oplysningerne vil blive behandlet fortroligt, og kun relevante medarbejdere vil fa indsigt i oplysningerne.

Der gives hermed Deutsche Schule Tingleff skriftligt samtykke til indhentning af relevante oplysninger som
fx PPR-udredning, statusattest og lignende fra:

- hjemkommunens PPR

- nuvarende eller tidligere bgrnehave
- nuveaerende og tidligere skole

- Schulpsychologischer Dienst

Elevens navn:

Elevens cpr. nr.:

Nuvaerende skole, klasse og kommune:

Foraldremyndighedsindehavere:

Adresse:

TIf. nr.:

Forzldremyndighedsindehavere:

Adresse:

T s

Dato Underskrift, foreeldremyndighedsindehaver

Dato Underskrift, foraeldremyndighedsindehaver




Einverstandniserklarung zur Veroffentlichung von Fotos und Videos

in diversen Medien D @
Fiir die Schule ist es wichtig, im lokalen Umfeld sichtbar zu sein. In diesem Zusammenhang 5

werden Fotos von schulischen Veranstaltungen verdffentlicht, u.a. auch in verschiedenen Deutsche Schule Tingleff

sozialen Medien.

Die Schule verdffentlicht lediglich harmlose Fotos. Das entscheidende Kriterium ist bei der Auswahl der Fotos in diesem
Zusammenhang, dass sich der abgebildete Schiiler nicht ausgestellt fiihlen darf, ausgenutzt oder gekrankt werden darf,
z.B. im Zusammenhang mit Werbung oder dhnlichem kommerziellen Zweck.

Um Bilder ver&ffentlichen zu kénnen, auf denen Euer Kind deutlich identifiziert werden kann, bendtigt die Schule hierfur

Euer Einverstandnis.

Wir sind damit einverstanden, dass die Schule Fotos und Videos, auf denen unser Kind deutlich identifizierbar ist,
anwenden und in folgenden Medien verdffentlichen darf:

Ja Nein

T Homepage der Schule

|:| |:] Facebook-Seite und/oder LinkedIn-Seite der Schule, sofern vorhanden

E] D Broschiiren oder andere Printmedien Uber die Schule

|:| D Intranet der Schule

Die Schule weist darauf hin, dass obenstehende Einverstandniserkldrungen bis auf Widerruf geltend sind. Dieser ist
schriftlich an die Schule zu richten.

Datum Unterschrift, Erziehungsberechtigter

Datum Unterschrift, Erziehungsberechtigter




Samtykke til at offentligggre billeder og videoer pa diverse medier

@
| forbindelse med synligggrelse af skolens tilbud, hverdag mv. offentligger skolen billeder
i forskellige sammenhaeng, herunder forskellige sociale medier.

: 4 o ; ; Deutsch hule Tingleff
Skolen offentligggr kun harmigse billeder af elever. Det afggrende kriterium i forbindelse S ST

med vurdering af eventuel offentligggrelse er, at den afbildede ikke med rimelighed ma kunne fgle sig udstillet, udnyttet
eller kraenket, f.eks. i markedsfgrings eller andet kommercielt gjemed.

For at kunne offentligggre billeder, hvor jeres barn tydeligt kan blive identificeret, skal skolen have et samtykke hertil.

Samtykke til at offentligg@re billeder pé diverse medier

Der gives samtykke til, at skolen ma anvende billeder, hvor mit barn tydeligt er identificerbar, pad fglgende medier:

Ja Nej

(][] Skolens hjemmeside

I:] |:] Skolens Facebookside/LinkedIn-side (er der andre sociale medier skal disse navnes enkeltvis)

D D Skolens Intra

|:| D Foldere og brochure om skolen

Skolen gar opmaerksom pa, at ovenstaende samtykker til enhver tid kan tilbagekaldes. Der skal rettes skriftlig
henvendelse til skolens kontor herom.

Datum Unterschrift, Erziehungsberechtigter

Datum Unterschrift, Erziehungsberechtigter




LSy

Deutsche Schule Tingleff

Einverstandniserklarung in Hinblick auf die Ausstellung einer Buskarte

,Hiermit erteile ich die Erlaubnis, dass die Firma Rejsekort A/S, deren Tochterunternehmen und dritte
Unternehmen, welche im , rejsekortsystem” an der Bearbeitung und Administration personenbezogener Daten
meines Kindes beteiligt sind, diese Daten, darunter auch CPR-Nr., behandeln, registrieren, aufbewahren,
einholen und austauschen. Eine Auflistung dieser Unternehmen ist auf rejsekort.dk einzusehen. Diese Erlaubnis
kann jederzeit widerrufen werden (siehe persondatalovens § 38). Sofern ein Widerruf erfolgt, verliert die
Buskarte ihre Giiltigkeit.”

Samtykke fra foraeldre til bgrn med skolekort

"Med min underskrift giver jeg hermed mit samtykke til, at Rejsekort A/S og de tilsluttede trafikvirksomheder og
disses datterselskaber og underleverandgrer behandler, herunder indsamler, registrerer, opbevarer og
udveksler oplyste personlige oplysninger, herunder CPR-nr. i rejsekortsystemet med det formdl at administrere
mit barn som skolekortbruger. Liste over tilsluttede trafikvirksomheder og disses datterselskaber og
underleverandgrer findes pd rejsekort.dk. Jeg kan til enhver tid tilbagekalde mit samtykke, jf. persondatalovens
§ 38. Jeg er opmaerksom pd, at sdfremt jeg tilbagekalder mit samtykke, kan mit barn ikke opretholde sit
skolekort.”

Datum Unterschrift, Erziehungsberechtigter

Datum Unterschrift, Erziehungsberechtigter



LJ
Mitfahrerlaubnis I 5

Die Schule benatigt die Erlaubnis, Schiiler in besonderen Fillen in Verbindung mit Ausfligen  Deutsche Schule Tingleff
oder anderen schulischen Veranstaltungen in privaten Autos des Personals, von Eltern oder den Schulbussen zu

transportieren.

Wir sind damit einverstanden, dass

Ja Nein
L__| I:l unser Kind wahrend der Schulzeit in Verbindung mit Ausfliigen o.3. in privaten Autos* und den

Schulbussen* mitfahrt.

Die Schule weist darauf hin, dass obenstehende Einverstandniserklarung bis auf Widerruf geltend ist. Dieser ist
schriftlich an die Schule zu richten.

Korselstilladelse

Skolen skal have en tilladelse til, at barnet i seerlige tilfeelde ma transporteres i private biler* af personale og foraeldre
eller i skolens busser* i forbindelse med udflugter og lign. arrangeret af skolen.

la Nej
D ,:] Der gives samtykke til, at mit barn ma kere i private/skolens kgretgjer i skoletiden i forbindelse med

udflugter og lign.

Skolen gor opmaeerksom pd, at dette samtykke til enhver tid kan tilbagekaldes. Der skal rettes skriftlig henvendelse til
skolens kontor herom.

Datum Unterschrift, Erziehungsberechtigter
Datum Unterschrift, Erziehungsberechtigter

* "Disse biler/busser kan veere bade dansk og tysk indregistreret og befordringen kan forega bade i Danmark og
Tyskland. Ved eventuel personskade, geaelder landenes aktuelle regler omkring erstatningsansvar og

erstatning for passagerer i biler. Der geres opmaerksom pa at dette kan variere, afhaengig af landenes

aktuelle regler og lovgivning pa omradet.”



